JULI
AUGUST

2019 5779

TAMMUS
AW

28

A 03:38 T 04:35 N 05:51 S 09:41 Tf 10:58 H 13:32
MG 14:10 MK 18:00 P 19:36 Sk 21:12 Z 21:51

25

29

26

30

27

31

28

DO
AUG

01

29

02

Rosch Chodesch Aw

Lichterziinden 20:35
Gottesdienst 20:00

AW

01

SAM

03

Wochenabschnitt Mattot-Masse
Gottesdienst 09:30
Ausgang 22:01

02
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AUGUST 2019 5779

AW

04

A 03:55 T 04:48 N 06:00 S 09:45 Tf 11:00 H 13:31
MG 14:09 MK 17:54 P 19:28 Sk 21:02 Z 21:39

03

05

04

06

05

07

06

08

07

09

Lichterziinden 20:23
Gottesdienst 20:00

08

SAM

10

SCHABBAT CHASON
Wochenabschnitt: Dewarim
Gottesdienst 09:30
Fastenanfang 20:50 Ausgang 21:47
Gottesdienst 22:15

09
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MENACHEM

AUGUST 2019 5779 AW
so FASTEN 9. AW
11 Gottesdienst 9:30 10
Mincha, Maariw 20:00
Fastenende 21:27
MO
12 11
DI
13 12
Mi
14 13
DO
15 14
FR
16 TU BE'AW ]_5
Lichterziinden 20:11
Gottesdienst 20:00
SAM SCHABBAT NACHAMU
17 Wochenabschnitt: Wa'etchanan 16
Gottesdienst 09:30
Ausgang 21:32
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AUGUST

2019 5779

MENACHEM
AW

18

A 04:28 T 05:13 N 06:20 S 09:54 Tf 11:06 H 13:29
MG 14:05 MK 17:39 P 19:08 Sk 20:38 Z 21:13

17

19

18

20

19

21

20

22

21

23

Lichterziinden 19:58
Gottesdienst 20:00

22

SAM

24

SCHABBAT MEWARECHIN
Wochenabschnitt: Ekew
Gottesdienst 09:30
Ausgang 21:17

23
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AUGUST

2019 5779

MENACHEM
AW

25

A 04:43 T 05:26 N 06:31 S 09:58 Tf 11:08 H 13:27
MG 14:02 MK 17:30 P 18:57 Sk 20:24 Z 21:58

24

26

25

27

26

28

27

29

28

30

Lichterziinden 19:43
Gottesdienst 20:00

29

SAM

31

Rosch Chodesch Elul
1. Tag
Wochenabschnitt: Re’e
Gottesdienst 09:30
Ausgang 21:02

30
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SEPTEMBER 2019 5779 ELUL
SSEOP Rosch Chodesch Elul

01 A 04:57 T 05:38 N 06:41 S 10:02 Tf 11:10 H 13:25
MG 13:59 MK 17:21 P 18:45 Sk 20:10 Z 20:43

2. Tag

01

MO

02

02

DI

03

03

M

04

04

DO

05

05

FR

06

Lichterziinden 19:29
Gottesdienst 19:00

06

SAM

07

Wochenabschnitt: Schofetim
Gottesdienst 09:30
Ausgang 20:46

07
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SEPTEMBER

2019 5779 ELUL

08

A05:11 T 05:49 N 06:51 S 10:06 Tf 11:12 H 13:23
MG 13:56 MK 17:12 P 18:33 Sk 19:55 Z 20:27

08

09

09

10

10

11

11

12

12

13

Lichterziinden 19:14
Gottesdienst 19:00

13

SAM

14

Wochenabschnitt: Ki Teze
Gottesdienst 09:30
Ausgang 20:30

14
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SEPTEMBER

2019 5779 ELUL

15

A 05:23 T 06:01 N 07:01 S 10:10 Tf 11:13 H 13:20
MG 13:52 MK 17:02 P 18:21 Sk 19:40 Z 20:12

15

16

16

17

17

18

18

19

19

20

Lichterziinden 18:59
Gottesdienst 19:00

20

SAM

21

Wochenabschnitt: Ki Tawo
Gottesdienst 09:30
Ausgang 20:14

21
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SEPTEMBER

2019 5779 ELUL

22

A05:35T 06:12 N 07:11 S 10:14 Tf 11:15 H 13:18
MG 13:49 MK 16:52 P 18:08 Sk 19:25 Z 19:56

22

23

23

24

24

25

25

26

26

27

Lichterziinden 18:43
Gottesdienst 19:00

27

SAM

28

Wochenabschnitt: Nizawim
Gottesdienst 09:30
Ausgang 19:59

28
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SEPTEMBER ELUL
OKTOBER 2019 5779/80 TISCHRI
so EREW ROSCH HASCHANA

Lichterziinden 18:39 29

29 Gottesdienst 19:00

A 05:47 T 06:22 N 07:22 S 10:18 Tf 11:17 H 13:16
MG 13:46 MK 16:42 P 17:56 Sk 19:10 Z 19:41
ROSCH HASCHANA
MO 1.Tag TISCHRI
Gottesdienst 9:00
30 Mincha, Maariw 18:30 O 1
Lichterziinden nach 19:54
oI ROSCH HASCHANA
OKT 2.Tag
Gottesdienst 9:00 02
01 Mincha, Maariw 18:30
Ausgang 19:52
Mi FASTEN GEDALJA

02 Anfang 05:51 Ende 19:35 03
DO

(9F)

FR 05

04 Lichterziinden 18:28

Gottesdienst 18:30
SAM SCHABBAT SCHUWA
0 5 Wochenabschnitt: Wajelech 06
Gottesdienst 09:30
Ausgang 19:44
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OKTOBER 2019 5780 TISCHRI

06

A 05:58 T 06:33 N 07:32 S 10:22 Tf 11:19 H 13:13
MG 13:43 MK 16:32 P 17:44 Sk 18:55 Z 19:26

07

07

08

08

EREW JOM KIPPUR
Lichterziinden 18:20
Gottesdienst (Kol Nidre) 18:30

09

09

JOM KIPPUR
Gottesdienst (Jiskor) 09:00
Mincha, Ne'ila, Maariw 16:00
Ausgang 19:36

10

10

11

FR

11

Lichterziinden 18:14
Gottesdienst 18:30

12

SAM

12

Wochenabschnitt: Ha'asinu
Gottesdienst 9:30
Mincha 14:00
Ausgang 19:30

13
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OKTOBER

2019 5780

TISCHRI

EREW
SUKKOT

so
13 Lichterziinden 18:10 Gottesdienst 18:30 14

A 06:08 T 06:43 N 07:43 S 10:27 Tf 11:21 H 13:11
MG 13:41 MK 16:23 P 17:32 S 18:40 Z 19:12

MO

14

SUKKOT 1. Tag
Gottesdienst: 09:30
Mincha, Maariw 18:30

Lichterziinden nach 19:26

15

DI

15

SUKKOT 2. Tag
Gottesdienst: 09:30
Ausgang 19:24

16

M

16

SUKKOT
1. Tag
Chol HaMo’ed

17

DO

17

SUKKOT
2. Tag
Chol HaMo’ed

18

FR

18

SUKKOT
3. Tag Chol HaMo’ed
Lichterziinden 18:00
Gottesdienst 18:00

19

SAM

19

SCHABBAT CHOL HAMO’ED

Gottesdienst 9:30
Mincha 14:00
Ausgang 19:16

20
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OKTOBER

2019 5780

TISCHRI

20

HOSCHANA RABBA
EREW SCHEMINI AZERET
Gottesdienst 9:30
Lichterziinden 17:56
Mincha, Maariw 18:00

21

21

SCHEMINI AZERET
1. Tag
Gottesdienst (Jiskor) 9:30
Mincha, Maariw 18:00
Lichterziinden nach 19:12

22

22

SCHEMINI AZERET

2. Tag / SIMCHAT TORA
Gottesdienst 09:30
Ausgang 19:10

23

23

24

24

25

FR

25

Lichterziinden 17:46
Gottesdienst 18:00

26

SAM

26

SCHABBAT MEWARECHIN
Wochenabschnitt: Bereschit
Gottesdienst 09:30
Mincha 14:00
Schabbat-Ausgang 19:03

27
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EINIGE ANMERKUNGEN ZUM KALENDER

1.) Fir den Schabbat richtet sich der Kalender

nach den folgenden Bestimmungen:

a.) Lichterziinden ist 30 Min. vor Sonnenuntergang;

b.) Schabbat-Ausgang wird nach dem Prinzip ,,Erscheinen
von drei kleinen Sternen“ bestimmt.

2.) Folgende hebréaische Begriffe werden verwendet:

a.) Gebete:

al) Schacharit — das tagliche Morgengebet;

a2) Mincha — das tagliche Nachmittagsgebet;

a3) Maariw — das tagliche Abendgebet;

a4) Mussaf — das zusétzliche Gebet an Schabbat,
Rosch Chodesch und den Feiertagen;

ab) Ne'’ila — das zusatzliche Gebet an Jom Kippur;
a6) Jiskor — das Erinnerungsgebet fiur die
verstorbenen Verwandten.

b.) Andere

b1) Rosch Chodesch — der Monatsanfang, ein-

oder zweitagig;

b2) Chol HaMo’ed — die Halbfeiertage zwischen den
vorderen und den hinteren Festtagen von Sukkot

und Pessach;

b3) Schabbat Mewarechin — Schabbat vor Rosch
Chodesch, an dem der neue Monat gesegnet wird;

b4) Erew ... — der Vorabend eines Feiertags;

b5) Zom/Ta'anit — ein Fasttag;

b6) Omer — 49 Tage vom 2. Tag Pessach bis zum Vor-
abend von Schawu’ot. Die Zahlung erfolgt am Abend eines
jeden Tages und ist in einer fir den Zahlenden ver-
standlichen Sprache durchzufihren.
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3.) Die judischen Feiertage:

a.) Rosch Haschana (Neujahr) 1. und 2. Tischri;

b.) Jom Kippur (Verséhnungstag) 10. Tischri;

c.) Sukkot (Laubhtttenfest) 15.-21. Tischri (Hoschana
Rabba), der nachfolgende Tag (22./23. Tischri) heif3t
Schemini Azeret und gilt als eigensténdiger Feiertag;

d.) Simchat Tora (2. Tag von Schemini Azeret; Fest der
Torafreude) 23. Tischri;

e.) Chanukka (Weihefest, Wiedereinweihung des Tempels)
25. Kislew — 2. Tewet;

f.) Purim (Losfest) 14. Adar;

g.) Pessach (Auszug aus Agypten) 15.-22. Nissan;

h.) Schawu’ot (Gabe der Tora, Wochenfest) 6. und 7.
Siwan.

4.) Die Fasttage

a.) Zom Gedalja 3. Tischri;

b.) Jom Kippur 10. Tischri;

c.) Zom 10. Tewet;

d.) Ta’anit Ester am Vorabend von Purim, 13. Adar;

e.) Ta’anit Bechorot, Fasten der Erstgeborenen am Vor-
abend des 1. Tages von Pessach, 14. Nissan;

f.) Zom 17. Tammus;

g.) Tischa BeAw, Fasttag des 9. Aw.

Alle Fasttage, auRer Jom Kippur und 9. Aw, dauern von
Sonnenaufgang bis zum Erscheinen der Sterne; die
beiden letzteren dauern von Sonnenuntergang bis zum
Erscheinen der Sterne am nachfolgenden Abend.

Fur Schabbat, der am Ausgang eines Festes
beginnt, fir den ersten Tag eines Festes, welches
am Schabbat-Ausgang beginnt, sowie flr jeden
zweiten Festtag, werden die Kerzen vom Feuer
gezundet, das vor dem Schabbat oder Feiertag
gebrannt hat.
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HECKOIbKO 3AMEYAHUN K KANEHOAPIO

1.) Bpemsa Hayana n okoH4yaHus LLlabaTa onpepensietca B
KaneHaape no crneaylowmnmM npuHUunam:

a.) 3axuraHue cseyven 3a 30 MMHYT A0 3axo4a CONHLA;
6.) LLlabaT okaHYMBaeTCA B COOTBETCTBUMN C MPUHLUMNOM
»NOsIBNeHne Tpex HebonbLlUMX 3Be34".

2.) B kaneHaape UCNonb3yrTCA crneayroline NOHATUA Ha
eBpeVICKOM A3bIKe!:

a.) MonutBbl

a1) WaxapuT — exxeaHeBHasi YTPEHHAA MONUTBA;

a2) MuHxa — exxegHeBHas nocnenonyaeHHass MONUTBA;
a3) MaapuB — exxegHeBHasi BeYepHAs MONUTBA;

a4) Myccad — pononHutensHas monuea B Cy660Ty,
npasAHUKN 1 HOBOMECAYbE;

a5) Hauna — gpononHuTenbHasi MONUTBa B Nom Kunnyp;
a6) Mnskop — MonuTBa B NamMATL 06 yMepLumx
poACTBEeHHMKaX.

6.) Apyrue

61) Pow Xopew — HoBoMecsiube, OOAUH UK ABa OHS;

62) Xonb FaMoapg — nonynpasgHu4Hble AHU B NPOMEXYTKe
MexXxay nepBbIMU U NOCNeAHUMU NPa3AHUYHbLIMU OHAMU
CykkoTa u lNecaxa;

63) LLla6aT MeBapxuH — LLla6aTt nepen Pow Xopeuw, B
KOTOpPbLIN GnarocnoBnsieTcss HOBbLIN MecsiL;

64) JpeB ... — KaHYH Npa3gHuKa;

65) Llom/TaaHuT — nocr;

66) Omep — 49 gHen, HauuHas co BToporo aHA lNecaxa m
[o KaHyHa LLlaByoTa Bkno4ynTenbHo. CueT aHen
coBepLuaeTcA Be4epoM B KaHYH KaXXAoro HoBOro AHsi Ha
NMOHATHOM fi3bIKe.
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3.) EBpeiickne npa3gHUKm

a.) Pow [Falllana (Hayano HoBoro roaa) 1-e u 2-e Tuwpes:;
6.) Mom Kunnyp (OeHb Uckynnenms) 10-e Tuwpes;

B.) CykkoT (Mpa3gHuk kywen) 15-e — 21-e Tuwpesn (FlowaHa
pab6a); cneayowmn AeHb, 22/23-e Tuwpes, Ha3biBaeTcA
LemuHu AuepeT 1 siBnsieTcs oTAeNbHbIM NPa3aHUKOM;

r.) Cumxat Topa (Nnpa3gHUK OKOHYaHUA exxerogHero Lukna
yTeHus Topbl), BTOpon AeHb LLlemuHu AueperT;

A.) XaHyKka (npa3aHuK OCBSLLEHUsS 0CBODOOXAEHHOro
Xpawma) 25-e KucneBa — 2-e TaBeTa;

e.) Mypum 14-e Apapa;

x.) Mecax (npasgHuk ocBo6oxenHus n3 Erunta) 15-e - 22-e
HuccaHa;

3.) LlaByoT (npa3aHuk aaposaHus Topbl u ypoxas) 6-e n
7-e CuBaHa.

4.) MocTbl

a.) Llom l'epanus 3-e Tuwpes;

6.) Wom Kunnyp 10-e Tuwpes:;

B.) Llom 10-ro TaBerTa;

r.) TaaHut Actep B kaHYyH lNypuma 13-e Agapa;

A.) Taanut BexopoT, nocT nepBeHLUeB B kaHyH lNecaxa, 14-
ro Huccaha;

e.) MocT 17-ro Tammy3a;

%.) Tuwa BeABs, MNocT 9-ro ABa.

Bce noctbl, Kpome Nom Kunnypa n 9-ro ABa ansatca ¢
BOCXOAa COMHLA A0 NOABMNEHUNA 3Be34; ABa Xe nocnegHnx
— € 3axo4a conHua U A0 NosiBNIeHUA 3Be3[ Ha cneayrLwmn
Beuep.

Mepen LWabaTtom, HayMHawWMMCA Ha ucxopge
npasgHuKa, nepeg nepBbiM OHEM MNpasfHUKa,
HauMHawwmumca Ha ucxoge Llabara, a Takke nepepn
BTOPbIM AHéM BCAKOro npasgHuka, cBe4u 3axurarwT
OT OrHs, 3axkeHHoro do Llla6aTta unu npasgHuka.
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Wochenabschnitte und Haftarot

(Minhag Frankfurt nach: Mendel Hirsch, Die Haftoroth Ubersetzt und erklart,

2. Aufl., Frankfurt 1913)

Bereschit
Bereschit: 1.BM 1,1-6,8
Haftara: Jes 42,5-42,21
Noach: 1.BM 6,9-11,32
Haftara: Jes 54,1-55,5
Lech Lecha: 1.BM 12,1-17,27
Haftara: Jes 40,27-41,16
Wajera: 1.BM 18,1-22,24
Haftara: 2Kon 4,1-23
Chaje Sara: 1.BM 23,1-25,18
Haftara: 1K6n 1,1-31
Toledot: 1.BM 25,19-28,9
Haftara: Mal 1,1-2,7
Wajeze: 1.BM 28,10-32,3
Haftara: Hos 12,13-14,10
Wajischlach: 1.BM 32,4-36,43
Haftara: Ob 1,1-1,21
Wajeschaw: 1.BM 37,1-40,23
Haftara: Am 2,6-3,8
(1. Schabbat Chanukka: Sach 2,14-
4,7)
Mikez: 1.BM 41,1-44,17
Haftara: 1. Koén 3,15-4,1
(1. Schabbat Chanukka: Sach 2,14-
4,7; 2. Schabbat Chanukka: 1Ko6n
7,40-51 [auch an Erew Rosch
Chodesch und Rosch Chodesch])
Wajigasch: 1.BM 44,18-47,27
Haftara: Ez 37,15-37,28
Wajechi: 1.BM 47,28-50,26
Haftara: 1. Kdn 2,1-2,12

Schemot
Schemot: 2.BM 1,1-6,1
Haftara: Jes 27,6-28,13; 29,22-
29,23
Wa’era: 2.BM 6,2-9,35
Haftara: Ez 28,25-29,21

Bo: 2.BM 10,1-13,16

Haftara: Jer 46,13-28
Beschalach: 2.BM 13,17-
17,16

Haftara: Ri 4,4-5,31

Jitro: 2.BM 18,1-20,23
Haftara: Jes 6,1-7,6; 9,5-9,6
Mischpatim: 2.BM 21,1-24,18
Haftara: Jer 34,8-22; 33,25-26
(bzw. Schekalim [auch an Erew
Rosch Chodesch und Rosch
Chodesch])

Teruma: 2.BM 25,1-27,19
Haftara: 1K6n 5,26-6,13
Tezawe: 2.BM 27,20-30,10
Haftara: Ez 43,10-27 (bzw.
Sachor)

Ki Tissa: 2.BM 30,11-34,35
Haftara: 1K6n 18,20-39
Wajakhel: 2.BM 35,1-38,20
Haftara: 1K6n 7,40-50 (bzw.
Schekalim)

Pekude: 2.BM 38,21-40,38
Haftara: 1K6n 7,51-8,21 (auch
bei Nizawim-Wajelech; falls
Schekalim auf Wajakhel fiel,
dann: 1Kén 7,40-50 [Wajakhel])

Wajikra
Wajikra: 3.BM 1,1-5,26
Haftara: Jes 43,21-44,23
Zaw: 3.BM 6,1-8,36
Haftara: Jer 7,21-8,3; 9,22-23)
Schemini: 3.BM 9,1-11,47
Haftara: 2Sam 6,1-7,17
Tasri’a: 3.BM 12,1-13,59
Haftara: 2K6n 4,42-5,19
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Wochenabschnitte und Haftarot

Mezora: 3.BM 14,1-15,33
Haftara: 2Kon 7,3-20 (auch bei
Tasri’a-Mezora)

Achare: 3.BM 16,1-18,30
Haftara: Am 9,7-15 (auch bei
Achare-Kedoschim)

Kedoschim: 3.BM 19,1-20,27
Haftara: Ez 22,1-16 (falls Achare
auf Erew Rosch Chodesch od.
Rosch Chodesch fiel, dann Am 7,7-
15 [Achare])

Emor: 3.BM 21,1-24,23

Haftara: Ez 44,15-31

Behar: 3.BM 25,1-26,2

Haftara: Jer 32,6-27
Bechukkotaj: 3.BM 26,3-27,34
Haftara: Jer 16,19-17,14 (auch
bei Behar-Bechukkotaj)

Bemidbar
Bemidbar: 4.BM 1,1-4,20
Haftara: Hos 2,1-22
Nasso: 4.BM 4,21-7,89
Haftara: Ri 13,2-25
Beha’alotecha: 4.BM 8,1-12,16
Haftara: Sach 2,14-4,7
Schelach: 4.BM 13,1-15,41
Haftara: Jos 2,1-24
Korach: 4.BM 16,1-18,32
Haftara: 1Sam 11,14-12,22
Chukkat: 4.BM 19,1-22,1
Haftara: Ri 11,1-33
Ballak: 4.BM 22,2-25,9
Haftara: Mich 5,6-6,8
Pinechas: 4.BM 25,10-30,1
Haftara: 1K6n 18,46-19,21
(nach 17. Tamus s. Mattot)
Mattot: 4.BM 30,1-32,42
Haftara: Jer 1,1-2,3

Massei: 4.BM 33,1-36,13
Haftara: Jer 2,4-2,28; 3,4
(auch bei Mattot-Massei, auch
bei Erew Rosch Chodesch od.
Rosch Chodesch)

Dewarim
Dewarim: 5.BM 1,1-3,22
Haftara: Jes 1,1-27
Waetchanan: 5.BM 3,23-7,11
Haftara: Jes 40,1-26
Ekew: 5.BM 7,12-11,25
Haftara: Jes 49,14-51,3
Re’e: 5.BM 11,26-16,17
Haftara: Jes 54,11-55,5 (auRer
an Erew Rosch Chodesch und
Rosch Chodesch)
Schofetim: 5.BM 16,18-21,9
Haftara: Jes 51,12-52,12
Ki Teze: 5.BM 21,10-25,19
Haftara: Jes 54,1-10 (falls Re’e
Erew Rosch Chodesch oder
Rosch Chodesch war, dann: Jes
54,1-55,5)
Ki Tawo: 5.BM 26,1-29,8
Haftara: Jes 60,1-22
Nizawim 5.BM 29,9-30,20
Haftara: Jes 61,10-63,9
Wajelech: 5.BM 31,1-31,30
Haftara: Jes 14,2-10; Jo 2,15-
27 (ohne Mi 7,18 usw.)
[Nizawim-Wajelech: s. Nizawim]
Ha’asinu: 5.BM 32,1-32,52
Haftara: 2Sam 22,1-51 (nach
Rosch HaSchana: s. Wajelech)
We-sot ha-Beracha: 5.BM
33,1-34,12
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DAS JAHR
v"ywn'n
5779

ist ein Uberzahliges Schaltjahr mit 385 Tagen (die
Monate MarCheschwan und Kislew haben jeweils 30
Tage);
es ist das 3. Jahr des neunzehnjahrigen
Mondzyklus;

es ist das Jahr des Ma’asser scheni;

in diesem Jahr jahrt sich die Zerstérung des
Tempels, mége er in diesem Jahr erbaut werden!,
zum 1949. Mal;

vor 71 Jahren wurde der Staat |Israel
wiedergegriindet, vor 52 Jahren wurde
Jeruschalajim befreit.

Moége es ein Jahr der Erldsung werden.

Tageszeiten/Semanim:

A — Alot haSchachar T -Tefillin/Talit N — Hanez haChama
S — Ende fur Schema Tf — Ende fur Tefilla H — Hazot haJom
MG - Mincha gedola MK — Mincha ketana P — Plag Mincha

Sk — Schekija Z — Zeit haKochawim

Zeitangaben (Semanim) fur Heidelberg nach

www.kaluach.com
gF — gesetzlicher Feiertag in Baden-Wiirttemberg

Angaben ohne Gewahr

© Judische Kultusgemeinde Heidelberg K.d.6.R.
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Judische Kultusgemeinde Heidelberg: Gebetsordnung
1. Der Nussach

Die Gebete in der Heidelberger Synagoge folgen
grundsatzlich dem ,,Nussach Frankfurt®.

Abweichungen von diesem Nussach sind in Ausnahme-
fallen und nach vorheriger Absprache mit dem Rabbiner
zugelassen.

2. Der Vorbeter

Die Gemeinde hat einen festen Vorbeter. Andere
Personen, die (z. B. aufgrund eines ,,Chijuw®) als Vorbeter
fungieren wollen, haben eine Erlaubnis des Rabbiners
bzw. des Gabbajs einzuholen.

An Hohen Feiertagen wird in Absprache mit dem Rabbiner
und auf Einladung der Gemeinde ein weiterer Vorbeter
angestellt.

3. Die Gebetszeiten

Die Gebetszeiten werden durch den Gemeindekalender
festgelegt. Anderungen sind nach vorheriger Ankiindi-
gung maoglich.

4. Die Tallispflicht
Folgende Personen haben ein Tallis zu tragen:

a. Vorbeter wéahrend des Gebets (Ausnahme: Maariw und
Schacharis des 9. Ow)
b. alle Personen, die sich wahrend der Toravorlesung auf
dem Almemor befinden (Ausnahme: Maariw und
Schacharis des 9. Ow)
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c. Personen, die mit dem Offnen des Aron, dem Aus- und
dem Einheben der Torarolle beauftragt sind (Ausnahme:
Schacharis des 9. Ow)

d. Personen, die ein Kaddisch sagen (Ausnahme: Maariw
und Schacharis des 9. Ow)

e. An Mincho von Schabbos wird das Tallis bis nach der
Keduscho anbehalten.

5. Der Gabbaj

Der Gabbaj wird vom Rabbiner ernannt und kann nur
durch ihn abgesetzt werden.

6. Die Aufrufe

Die Aufrufe zur Tora werden durch den Gabbaj verteilt.
Gaste haben grundsatzlich keine Prioritat vor Gemeinde-
mitgliedern.

Falls ein Kouhen anwesend ist, wird dieser als erster auf-
gerufen. Sind mehrere Kouhanim anwesend, entscheidet
der Gabbaj, wer als erster aufgerufen wird.

Es besteht keine ,,Chasoko* auf die Aufrufe.

7. Leinen

Der Vorleser aus dem Sefer Touro wird durch den
Rabbiner bestimmt. Der Nussach des Leinens darf ein
anderer als der aschkenasische sein.

Alle Aufrufe erfolgen mit Namen und Vatersnamen, aul3er
bei: Schewii, Maftir (auch der 3. an Fasttagen), Acharoun,
Mi-sche-jirze bei den Touchochous, Magbeh und Goulel.

8. Kaddisch

Das Kaddisch wird nach dem aschkenasischen Nussach
gesprochen.
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Alle Personen, die ein Kaddisch sprechen, fungieren in
dieser Zeit als Vorbeter; daher haben sie dabei neben dem
Vorbeter oder dem Almemor zu stehen.

Es ist darauf zu achten, dass das Kaddisch von allen Vor-
tragenden unisono gesprochen wird.

Kaddisch nach ,,Olenu” wird auf Wunsch gesprochen nur,
wenn keine anderen Kaddeschim gesprochen werden; in
diesem Fall ist ,,Olenu®“ mit den abschlieRenden Pesukim
zu sprechen.

Lernkaddisch wird nur nach einer Deroscho oder einem
Schiur gesprochen.

9. Pijutim/Kerouvous
Pijutim und Kerouvous werden gesagt nur an:

Schabbos Rousch Choudesch
Rousch Ha-Schono/Joum Kippur
Schabbos Schuwo

Schabbos Chanukko

Schabbos Schekolim

Purim

9. Ow

10. Die Gebetsordnung:

A. Schacharis am Wochentag u. Rousch Choudesch:
Adoun Oulom

Birkous ha-Schachar / Korbonous (kein Kaddisch)
Anlegen von Tallis und Tefillin; der Vorbeter spricht laut
die Berochous

Boruch sche-omar (kein ,,Mismour Schir Channukas ha-
Bajis le-Dovid“) bis ,,u-schmou echod“ (ohne ,Schema
Jisroel®)

Jischtabach

Halbkaddisch

Borechu
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Schema Jisroel (der Vorbeter leise bis ,,Ani A-dounoi
Elouhechem*, laut [gemeinsam mit Rabbiner]: ,,Emes!*,
und weiter; falls der Rabbiner als Vorbeter fungiert: Laut
bis ,,Emes!“; ,,Ani A-dounoi Elouhechem Emes*“ wird nie-
mals wiederholt)

Bis ,,Goal Jisroel“ (laut; es darf mit ,,Omen“ erwidert
werden)

Wiederholung bis ,,ba-scholoum*

An Wochentagen: Tachanun (an Montag und Donnerstag
wird ,,Wehu Rachum* vorgeschaltet; ,,Owinu Malkenu“ nur
zwischen Rousch Haschono und Joum Kippur) und
Halbkaddisch, sonst sogleich Halbkaddisch

Am Rousch Choudesch (u. Channuko): Hallel und
Kaddisch Tiskabbal

Am Montag, Donnerstag, Rousch Choudesch und
Fasttagen: Ausheben (,,Berich Scheme“ wird nicht
gesprochen) und Leinen; danach: Halbkaddisch, Einheben

Aschre, La-menazeach (Ps. 20; an Tagen, die im Gebet-
buch vermerkt sind, wird es ausgelassen), U-wo-le-Zijoun

An Wochentagen: Kaddisch Tiskabbal

An Rousch Choudesch: Halbkaddisch und Mussaf (Tefillin
durfen bis zum Ende des Gebets anbehalten werden) bis
Kaddisch Tiskabbal

Olenu (bis ,,be-chowoud*)
Tagespsalm

Kaddisch

Schir Mismour le-Osof (Ps. 83)
Kaddisch

Keine weiteren Gebete oder Kaddeschim werden
gesprochen.
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B. Kabbolas Schabbos u. Maariw

Wenn Kabbolas Schabbos unmittelbar auf Mincho folgt,
wird dazwischen kein Olenu gesprochen.

Kabbolas Schabbos wird von dem Vorbeter und der
Gemeinde im Wechselgesang gesprochen.

Der Vorbeter betritt den Almemor bei Lecho Doudi und
bleibt dort bis vor Kaddisch.

Maariw

Am Rousch Choudesch: Der Gabbaj kindigt vor der
Amido an: ,Ja’ale we-jowou“ (am 1. Tag) und ,,Rousch
Choudesch” (am 2. Tag).

Ba-me madlikin bis ,,es ha-chamin“

Kiddusch

»Omar R. El‘'osor...“

Kaddisch (jossoum)

Olenu

Kaddisch

Jigdal

C. Schacharis am Schabbos

Adoun Oulom

Birchous ha-Schachar / Korbonous (kein Kaddisch)
Tallisanlegen

Boruch sche-omar (kein ,Mismour Schir Channukas ha-
Bajis le-Dovid“) bis ,,u-schemou echod“ (ohne ,,Schema
Jisroel“)

Jischtabach

Halbkaddisch

Borechu

Schema Jisroel (Der Vorbeter leise bis ,,Ani A-dounoj
Elohechem®, laut [mit dem Rabbiner]: ,,Emes!“ und weiter;
falls der Rabbiner als Vorbeter fungiert: Laut bis ,,Emes!;
»Ani A-dounoj Elouhejchem Emes* wird niemals
wiederholt)

Bis ,,Goal Jisroel“ (laut, es darf mit ,,Omen* erwidert
werden)
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Wiederholung bis ,,ba-Scholoum*

Kaddisch tiskabbal

Ausheben (,,Wa-jehi“, ohne ,,En komoucho“ etc.; ,,Berich
Scheme“ wird nicht gesprochen)

Gadelu

Leinen

(Aufrufe nur mit Namen, auBer: ,,Schewii“, ,,Acharoun®,
»Maftir)

Halbkaddisch

Hagbeh/Gelilo (nur als ,,Magbi‘a / Goulel*“ aufgerufen)
Haftoro

Jekum Purkon (beide)

Gebet fir die Gemeinde

Gebet fur Deutschland

Gebet fur Israel (Nussach ,,United Synagogue*)

Aschre

An Schabbos vor Schewuous u. 9. Ow — Ow ho-Rachamim
Einheben

Halbkaddisch

Mussaf und Wiederholung bis ,,ba-Scholoum*
Kaddisch Tiskabbal

En k-Elohenu, Pitum ha-Ketoures bis ,,ba-Scholoum*
Kaddisch (jossoum)

Olenu (bis ,,be-chowoud®)

Schir schel joum

Kaddisch (jossoum)

Schir ha-kowoud

Schir mismor le-Ossof

Kaddisch (jossoum)

Adoun Oulom
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